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® Barrera fotoeléctrica éptica bifurcada con
un ancho de horquilla de 3mm y profundi-
dad de horquilla de 60mm para detectar
con exactitud etiquetas en material soporte

® |a alta frecuencia de conmutacion vy el
breve tiempo de respuesta garantizan una
excelente exactitud de reiteracion

® NUEVO - Disefio Slim-line (menor altura del

brazo) para montar directamente en el
canto del distribuidor

® NUEVO - Funcién ALC (auto level control):
maxima reserva de funcionamiento gracias
a la optimizacién online automatica del
umbral de conmutacién

® NUEVO - Memorizacién de hasta 10
valores Teach en el sensor

® NUEVO - Salida de advertencia para expo-
ner errores Teach o funcionales (IGS 63)

® NUEVO - Ajuste facil mediante tecla Teach
bloqueable o entrada Teach

ISO
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Barrera fotoeléctrica bifurcada
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Etiqueta en posicion centrada

D1: conector horizontal, D2: conector vertical, D3: cable
Pieza de fijacion BT-GS6X

Eje optico

Diodos indicadores

Tecla Teach

IOTMmO >

Conexion eléctrica

Conector de 4 polos
> br/BN
ws/WH

10-30v DC +|—1—m
Teach in Irr_j—2—m

IP 65 GND — 3 > bI/BE:JK
sw/
Accesorios: _ Out 1 g A—m—
(diSp?nible por fepétado) cable, 5 hilos, sélo con IGS 63
® Pieza de fijacion BT-GS6X ———  b/BN
(NUm. art. 501 10254) 10-30V DC + T
Teach in _glr/w
out 13 sw/BK
ws/WH
warn §—
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Datos técnicos

Datos fisicos
Ancho de boca
Profundidad de boca
Ancho de etiquetas
Espacio libre de etiquetas
Frecuencia de conmutacion
Velocidad de la banda en Teach-In
Tiempo de respuesta tip.
Exactitud de reiteracion
Tiempo de inicializacion
Datos eléctricos
Tension de servicio Ug
Ondulacién residual
Corriente en vacio
Salida de conmutacion 1) .../I6
sefial de conmutacion en el
espacio libre de etiquetas
.../6D
sefial de conmutacion sobre la etiqueta
Salida de advertencia, solo con IGS 63

Funcioén salida de conmutacion
Tension de sefal high/low
Corriente de salida

Carga capacitiva

Indicadores
LED verde
LED amarillo
LED rojo

Datos mecanicos
Parte inferior de la carcasa

Parte superior de la carcasa
Optica

Peso

Tipo de conexion

Datos ambientales
Temp. ambiental (operaciéon/almacén)
Circuito de proteccion 3)
Clase de proteccion VDE
Tipo de proteccion
Sistema de normas vigentes
Homologaciones

Funciones adicionales
Entrada Teach-In
Activo/inactivo
Retraso de activacion/bloqueo
Resistencia de entrada

1

3mm

60mm

>2mm

>2mm

10kHz max.

< 20m/min (0,3m/s)

<50ps

vea diagrama

< 300ms segun IEC 60947-5-2

10 ... 30VCC (incl. ondulacién residual)

<15% de Ug

<30mA

1 salida de conmutacion Push-Pull (contrafase)

pin 4: PNP sefial de espacio, NPN sefial de etiqueta

1 salida de conmutacién Push-Pull (contrafase)

pin 4: PNP sefial de etiqueta, NPN sefial de espacio

1 salida de conmutacion Push-Pull (contrafase)

pin 4: active low (funcionamiento normal high, en caso de
evento low)

sefal de espacio/sefial de etiqueta ajustable

> (Ug-2V)/<2V

<100mA

<0,2uF2

disponible
sefal de conmutacién en el espacio libre de etiquetas
error Teach / error funcional

fundicién a presién de cinc; superficie catddica pintada por in-
mersion, negro RAL 9005

plastico PC, roja RAL 3000

plastico PC

55g con conector, 100g con cable

conector redondo M8, de 4 polos, metal o

cable 2m (seccién 5 x 0,2mm?2)

-20°C ... +60°C/-30°C ... +70°C

1,2

I}

IP 65 con conector redondo montado
IEC 60947-5-2

UL 508 4

>8V/<2V
<0,2ms
tip. 10kQ

Las salidas de conmutacion Push-Pull (contrafase) no pueden ser conectadas en paralelo

2) Max. capacidad de entrada admisible de un consumidor (conectado en la salida de conmutacién) que se puede
conmutar sin que se active la limitacién de la corriente de cortocircuito.

3
4

Indicaciones de pedido

1=proteccién contra polarizacion inversa, 2=proteccién contra cortocircuito para todas las salidas
En aplicaciones UL: sélo para el empleo en circuitos de corriente «Class 2» segin NEC

Los sensores aqui enumerados son tipos preferentes; encontrara informacién actual en

www.leuze.com.

Denominacion

(S63/6.3-S8
(S63/6D.3-S8
(S63/6.3-S8V
(S63/6D.3-S8V

Sin salida de advertencia

Con salida de advertencia 1GS63/6.3

IGS63/6D.3

()GS 63... - 01

Num. art.

501 10104
501 10105
501 10106
501 10107

501 10759
501 10760

(GS 63

Marcacion en el

sensor

® Alinear la banda de eti-
quetas conforme a la

marca «Etiqueta en posi-
cién centrada».

Diagramas

Exactitud de reiteracion en funcion de la
velocidad de la banda

Exactitud de reiteracion [um]
g

0 50 100 150 200

Velocidad de la banda [m/min]

Notas

Uso conforme:

La barrera fotoeléctrica bifur-
cada es un sensor optoelec-
trénico para detectar sin
contacto etiquetas no trans-
parentes sobre cualquier
material soporte. Segun el
ajuste, la sefal de conmuta-
cién se emite en el espacio
(senal de espacio) entre dos
etiquetas sucesivas, o sobre
la etiqueta (sefal de eti-
queta).
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(1)GS 63 Barrera fotoeléctrica bifurcada

Clave de tipo

[1[6[s[ [s[3]/]s[0]. [3]-

s[8]v]

Funcion de advertencia
| Sensor tiene salida de advertencia

Principio de funcionamiento

GS Sensor Optico bifurcado
Serie
63 Serie de alta calidad con carcasa de metal y funcién ALC

Funcion de salida

/6 Salida de contrafase: sefial PNP en el espacio libre entre etiquetas, sefial NPN sobre la etiqueta
/6D Salida de contrafase: sefial PNP en la etiqueta, sefial NPN el espacio libre entre etiquetas
Ajuste

3 Tecla Teach en el equipo y entrada Teach

Conexion eléctrica

no procede Equipo con cable, longitud estandar 2000mm, salida de cable a 45°
-S8 Conector redondo M8, de 4 polos, salida de conector horizontal
-S8V Conector redondo M8, de 4 polos, salida de conector vertical

Funcion ALC (auto level control)

En cada proceso Teach se determinan en el sensor los valores actuales de las sefiales digitalmente, y a partir de ellos se calculan
los umbrales de conmutacion 6ptimos para lograr la reserva de funcionamiento maxima. Todos los valores se guardan en la
memoria de forma permanente, conservando su validez mientras no varien los parametros dinamicos de la instalacion y no se
cambie de material.

Cada vez que se cambia de rollo pueden producirse cambios en las sefiales, aunque las nuevas etiquetas parezcan ser iguales.
Una de las causas de esto pueden ser las variaciones en el material (factor de transmision, homogeneidad...), o a la modificacion
de los parametros dindamicos de la instalacion (tension de la banda, posicion central de las etiquetas, vibraciones en la banda...),
lo cual puede afectar a la reserva de funcionamiento del sensor.

Con la funcion ALC, el sensor corrige entonces automaticamente durante el funcionamiento el umbral de conmutacion, de tal
forma que siempre esté disponible la maxima reserva de funcionamiento: el sensor opera con absoluta fiabilidad y sin errores.

Entonces sdlo sera necesario repetir el proceso Teach si el sensor no conmuta después de cambiar el material.

Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 (GS 63... - 01
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(GS 63

Instrucciones abreviadas para ajustar el sensor con la tecla Teach para (I)GS 63
(Teach-In)

Funcion estandar

Funcionamiento normal al encender

' LED ON - verde = operativo ‘
LED OUT - amarillo = salida de conmutacion 0?# %
LED WARN - rojo = salida de advertencia
) WARN| O |

Teach-In (nivel 1)

Ejecutable, bien como Teach dinamico (se describe a
continuacién), o bien como Teach estatico

LED ON - verde y LED OUT - amarillo
0 parpadean simultaneamente 3 veces por s.

4@ |
|
s

Pasar varias etiquetas por el sensor ON
= 2 S Pulsando brevemente de nuevo la tecla termina el proceso Teach ouT |
LED WARN - rojo apagado WARN @

cuando no hay fallos en Teach

Configurar comportamiento de conmutacion (nivel 2)

Ajuste de la salida de conmutacion: @
Senfal en el espacio libre / sefal sobre la etiqueta

LED ON - verde y LED OUT - amarillo
— parpadean alternativamente 3 veces por s.
O Soltar la tecla, el LED verde ON sigue parpadeando

> 7 S LED OUT- amarillo: encendido=sefal en el espacio libre ON %
[O]

apagado=sefial sobre la etiqueta ouT

Pulsando de nuevo brevemente la tecla se termina el ajuste WARN
con las propiedades de conmutacion actuales.

@ = Funcién bloqueable aplicando constantemente Ug en la entrada Teach

(NGS 63... - 01 0903
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(1)GS 63 Barrera fotoeléctrica bifurcada

Funcion estandar para (1)GS 63

Durante el funcionamiento, el sensor se encuentra siempre en esta funcion. El sensor detecta con gran pre-
cision y velocidad los espacios libres entre las etiquetas. La indicacion la llevan a cabo el LED amarillo y
la salida de conmutacién. o
Indicadores:
LED ON - verde Encendido constantemente cuando hay tensién de servicio. O(l)# %
LED OUT - amarillo |Indica la sefial de conmutacion. El LED esta encendido cuando el sensor detecta el WARN|[ @ ]
espacio libre entre etiquetas. La indicacion es independiente del ajuste de la salida.
LED WARN - rojo |Esta apagado cuando el funcionamiento es correcto. Si se produce el error «Limite de
regulacion alcanzado» se enciende el LED rojo.
Manejo:
Para manejar el equipo se tiene que pulsar la tecla Teach durante 2 segundos como minimo. Para proteger
contra el manejo involuntario se puede bloquear eléctricamente la tecla.
Ajuste del sensor (Teach-In) con la tecla Teach para (I)GS 63
Teach manual con la banda de etiquetas en movimiento (dinamico)
Preparacioén: colocar la banda de etiquetas en el sensor.
® Pulsar la tecla Teach hasta que el LED verde y el LED amarillo parpadeen
simultaneamente. >2s
® Soltar tecla Teach.
® Desplazar la banda de etiquetas por el sensor a una velocidad maxima de 20m/ El LED verde y el v
min, de modo que por el sensor pasen 3 ... 5 etiquetas como minimo. LED amarillo
® Pulsando de nuevo brevemente la tecla se termina el proceso Teach y pasa ala parpadean on|
funcion estandar. simultaneamente out |07
Para conseguir puntos de conmutacién estables se deben transportar a través del sensor aprox. 3veces  warn|[ O
3 ... 5 espacios libres entre etiquetas. por s.
Si el proceso Teach es defectuoso (p. ej. material de soporte desfavorable), lucira el LED
rojo y se activa la salida de advertencia. Repetir el proceso Teach. Si no se puede eliminar
el fallo, el material de las etiquetas no podra ser detectado con el ()GS 63.
Teach manual cuando no se puede desplazar la banda de etiquetas (estatico)
Preparacion: Quite una o varias etiquetas del material soporte y transporte las etiquetas
con la superficie libre hacia el sensor. > 25
® Pulsar la tecla Teach hasta que el LED verde y el LED amarillo parpadeen
simultaneamente. EI LED verde y el
® Soltar tecla Teach. )

LED amarillo

® Pulsando de nuevo brevemente la tecla se termina el proceso Teach y pasa a la parpadean

funcion estandar. simultaneamente ON [_:é:_]
Si el proceso Teach es defectuoso (p. €j. material de soporte desfavorable), lucira el LED aprox. 3 veces out|CO ]
rojo y se activa la salida de advertencia. Repetir el proceso Teach. Si no se puede eliminar por s. WARN|[ O |

el fallo, el material de las etiquetas no podra ser detectado con el ()GS 63.

Ajustar la propiedades de conmutacion de la salida de conmutacion (senal en el espacio libre entre
etiquetas/sobre la etiqueta)

® Pulsar la tecla Teach hasta que el LED verde y el LED amarillo parpadeen

alternativamente. >7s
@ Soltar la tecla Teach - el LED verde sigue parpadeando, el LED amarillo cambia
lentamente entre encendido y apagado. El LED verde y el
® LED amarillo ENCENDIDO = La salida conmuta en el espacio libre entre etiquetas LED amarillo o)
LED amarillo APAGADO = La salida conmuta sobre la etiqueta. parpgdean
® Si se vuelve a pulsar la tecla estando el LED ENCENDIDO, el equipo conmuta en alternativamente
el espacio libre entre etiquetas. Para controlar se muestran las propiedades de aprox. 3 veces ON|[-@=
conmutaciéon mientras esta pulsada la tecla. Si se desea que la salida conmuta pors. ouT [@j
sobre la etiqueta se debera pulsar la tecla cuando el LED esté APAGADO. WARN [ O ]
@ Listo.
Leuze electronic GmbH + Co. KG In der Braike 1 D-73277 Owen Telf. +49 (0) 7021 573-0 (GS 63... - 01
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(GS 63

Ajuste del sensor (Teach-In) con la entrada Teach para (I)GS 63

O iLa siguiente descripcion vale para légica de conmutaciéon PNP!
Uteach no conectada Resistencia pulldown pone Tecla Teach operativa;

H entrada a cero ajustables todas las funciones
Uteachlow <2V Nivel bajo Tecla Teach operativa;

ajustables todas las funciones

Uteach high =8V Nivel alto Tecla Teach bloqueada;
tecla sin funcion

Uteach >2V...<8V No permitido

El ajuste del equipo se almacenara de forma insensible a averias. Gracias a ello no sera necesaria una nueva parametrizacion
después de una falla/desconexién de la tension.

Teach a través de la linea con banda de etiquetas en movimiento
Preparacion: colocar la banda de etiquetas en la posicién correcta del sensor (alinear el centro de la banda en la marca del sensor).

Tecla bloqueada |4 ms ... i 1100 ... 1900ms i 20ms ... & | 50ms i Tecla bloqueada
e/ e N _______ A== =TT
Tecla operativa LTecIa operativa después de 3s
d_o___C_C pe————t - - N ettt =l S g
t—>
Impulso sélo Activacion del Teach-In: El flanco ascendente inicia el proceso Teach. Los LEDs verde | El proceso Teach concluye con el flanco descen-
necesario si an- » . y amarillo parpadean alternativamente 3 veces por segundo | dente.
tes habia nivel I&a acmgn ctomlenza con el flanco | hasta que la sefial estd a nivel high. El sensor vuelve al modo de operacion normal
low escendente: Transportar la banda de etiquetas de forma que algunos es- |50ms después del flanco descendente.
teacn = 1100 ... 1900ms pacios libres entre las etiquetas pasen por el sensor, para que | Tegla Teach nuevamente operable después de
se puedan determinar los valores Teach. méx. 3s.

Si se presenta un fallo durante el Teach (p. e]. no se puede detectar una etiqueta con fiabilidad por falta de sefales), luce el LED
rojo y la salida de advertencia es activada.

Independientemente del estado, al terminar el proceso Teach el LED verde esta encendido, el LED amarillo indica el estado actual
de conmutacion.

Teach a través de la linea cuando no se puede desplazar la banda de etiquetas (Teach estatico)

Preparacion: quite una o varias etiquetas del material de soporte y ponga esas superficies libres en el sensor. Ahora ya no se
puede seguir transportando la banda de etiquetas.

El proceso es idéntico al Teach a través de la linea con la banda de etiquetas en movimiento.

Ajustar propiedades de conmutacion de Ia salida de conmutacion — ajuste claro/oscuro

Tecla bloqueada | 4ms..oo0 | 2100 ... 3000ms H 4 ...900ms H 1100 ... 2000ms H H Tecla bloqueada
_________ b)Y - e —— ——— — ——
Jo T T T gy { quempempngy SR g S g g - - - - - - A h ______________
Tecla operativa Tecla operativa después de 3s
J-o___"_C e———=cb------Woooo oo e i - EEEEETE. EEEES] S
t—>
Impulso sélo Activacion Teach salida de conmu- | La salida conmuta en el espacio libre entre etiquetas El proceso Teach concluye con el flanco descen-
necesario si an- | tacion: (4 ...900ms) dente.
tes habia nivel La salida conmuta sobre la etiqueta (1100 ... 2000 ms) El sensor vuelve al modo de operacién normal
low La accién comienza con el flanco q . p
descendente: 50ms después del flanco descendente.
treach = 2100 ... 3000ms Tegla Teach nuevamente operable después de
max. 3s.
(NGS 63... - 01 0903
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()GS 63

Barrera fotoeléctrica bifurcada

Almacenamiento de los valores Teach en el sensor

En el sensor se pueden memorizar y solicitar hasta 10 valores Teach distintos. Asi se podran procesar etiquetas de diferentes
materiales sin que el operador tenga que realizar un proceso Teach. Si se quiere aplicar esta funcién se recomienda bloquear
estaticamente la tecla Teach para que no se pueda efectuar ninglin manejo en el equipo.

El proceso se inicia con la ejecucién del Teach a través de la linea (vea descripcion en la pagina 6). El valor Teach que se calcula
entonces permanecera memorizado en el sensor, ocupando una de los 10 posibles posiciones de memoria siguiendo el proceso
que se describe a continuacion.

Esquema del proceso: ejecutar primero el Teach a través de la linea; guardar luego el valor Teach.

Almacenamiento de los valores Teach

Tecla blogueada | 4ms ..o | 580 ... 620ms 14 ...100ms | (n x 50ms) -10ms \ 50ms ' Tecla blogueada
— P ——_ L . ______ e e —
) (n x 50ms) +10ms I . <
Tecla operativa | Tecla operativa después de 3s
b e e e e ] Ye— 'u' """""""""""" 'u'"""""""""'_';'_'_';'_'_'_"_'_'_'
t——
Impulso.sélp Activacion almacenamiento valor Seleccion posicion de memoria: La eleccion de la po-
gﬁtc:ss?]ggé' Teach actual: La duracién del impulso determina la posicion ts'c'of‘ enla meIrHona
nivel low La accion comienza con el flanco del valor Teach actual en la memoria: c?)rr:slggnct?ennfe. ;n_
descendente: n=1,2,3...10 sensor vuelve al
teach = 580 ... 620ms modo de operacién
Ejemplo: t para posicion de memoria 3: normal 50ms des-
140ms ...160ms pués del flanco as-
cendente.
Leer valores Teach en la memoria
Tecla bloqueada P Ams.. e 780 ... 820ms 14...100ms | (n x 50ms) -10ms i 50ms i Teclabloqueada
J) b))
17" oo i It i I eyt v el M
Tecla operativa Tecla operativa después de 3s
etk ) Sl thlllltl /llietitiesentietid p————— - - | ettt L. Tty gl
t——>
Impulso sélo | Accion de leer valor Teach: Cargar valor | Seleccién posicion de memoria: La eleccién de la po-
necesario si Teach i6 i i icign | siciénen lamemoria
antes habia | La accién comienza con el flanco I&: ?;;?gﬁgr?:u:}ng;ﬁ%i?igpIgaellavg%sﬁs:— termina con el flan-
nivel low descendente: ch: ¢ co ascendente. El
teach = 780 ... 820ms _ sensor vuelve al
n=123...10 modo de operacion
normal 50ms des-
Ejemplo: t para posicién de memoria 7: pués del flanco as-
340ms ... 360ms cendente.
Bloqueo de la tecla Teach mediante la entrada Teach
Una senal high estatica (> 4ms) en la entrada Teach bloque en caso nece-
sario la tecla Teach en el equipo, de tal forma que no se puedan efectuar
una operacion manual (por ejemplo proteccidn contra operaciéon o manipu-
lacion errénea).
En caso de que la entrada Teach esté sin conmutar o si tiene una sefal low
estatica, la tecla estara desbloqueada y podra ser manipulada.
ON
ouT ([O ]
WARN [ O ]
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Montaje con pieza de fijacion BT-GS6X

BT-GS6X es necesario si se desea la compatibilidad de la fijacion con la barrera fotoeléctrica en
horquilla GS 06. En caso de usarla hay que asegurarse de que quede bien fija (apretar tornillo pri-
sionero).

Indicaciones para el mantenimiento

La barrera fotoeléctrica en horquilla ()GS 63 no requiere casi ningun mantenimiento. No obstante, de vez en cuando, depen-
diendo de las condiciones ambientales y de los materiales que se utilicen, puede ser necesario limpiar las piezas transparentes
en los brazos superior e inferior de la barrera. Para hacerlo, recomendamos usar un pafio blando humedo. Con el fin de proteger
la superficie de las piezas transparentes no se deben usar productos de limpieza que contengan disolventes.

Resistencia medioambiental

Los materiales empleados ofrecen una buena resistencia contra lejias y acidos débiles, asi como contra cargas UV. El contacto
con disolventes organicos solo es posible bajo determinadas condiciones y brevemente. La resistencia contra los productos qui-
micos y los aceites debe ser comprobada en cada caso especifico.

(NGS 63... - 01 0903



